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Liebe Leserin,

mein Leben lang hatte ich schon immer einmal nach Irland ge-
wollt. Meine Vorfahren kamen aus Irland und Schottland, und
es reizte mich, die griinen Hiigel mit eigenen Augen zu sehen
und in einem verrducherten Pub zu sitzen und zu horen, wie
dort die traditionelle Musik ertont. Als ich schlieBlich in der
Lage war, mir zusammen mit meiner Familie diesen Traum zu
erfiillen, wuBte ich in dem Augenblick, in dem ich auf dem
Flughafen Shannon landete, daf} ich zu Hause war.

Eine Geschichte zu schreiben, die in Irland spielt, war dem-
nach eine nattirliche Entscheidung fiir mich. Sowohl das Land
als auch die Menschen haben so vieles zu erzihlen, dafl man
durch sie geradezu ein UbermaB an Anregung erfihrt. Meine
Idee war, sowohl Irland als auch die Geschichte einer Familie
in meine Erzdhlung einzubeziehen, da beides in meinem Her-
zen miteinander verwoben ist. In jedem Buch dieser neuen Tri-
logie ist die Hauptperson eine von drei Schwestern, die zwar
durch Blutsbande miteinander verbunden, von ihren Charak-
teren her hingegen vollig verschieden sind. Jedes dieser Leben
nimmt einen ganz eigenen Verlauf, doch wird der Werdegang
der Frauen, ebenso wie bei mir, von ihrem Irisch-Sein gepragt.

In diesem ersten Band, Téchter des Feuers, geht es um Mar-
garet Mary Concannon, die élteste Schwester, eine Glaskiinst-
lerin, deren Streben nach Unabhéngigkeit ebenso ausgepragt
ist wie ihr lebhaftes Temperament. Sie ist eine Frau, der die Fa-
milie einerseits Geborgenheit vermittelt, andererseits hinge-
gen auch viel Schmerz bereitet, und die durch ihren Ehrgeiz
sich selbst und ihre Talente entdeckt. Die Glasblaserei ist eine



schwierige und miihevolle Kunst; und auch wenn sie die Her-
stellung zarter, zerbrechlicher Dinge als ihre Aufgabe sieht, ist
Maggie doch eine starke und eigenwillige Frau, eine typische
Bewohnerin von Clare, und sie verkorpert all das Ungestiim
dieser faszinierenden westlichen Region. Thre Bezichung zu
dem kultivierten Dubliner Galeriebesitzer Rogan Sweeney
wird alles andere als friedvoll sein, aber ich hoffe, daB sie Sie
unterhalten wird.

AuBerdem hoffe ich, dal Thnen in diesem ersten Band mei-
ner Irland-Trilogie die Reise in den County Clare, ein Land
voller griilner Hiigel, wilder Klippen und dauerhafter Schon-
heit, Vergntigen bereiten wird.

Herzlichst,
Ihre Nora Roberts



I never will marry, I'll be no man’s wife.
I intend to stay single for the rest of my life.
(Irische Ballade aus dem 19. Jahrhundert)






1. Kapitel

Natiirlich wiirde sie ihn im Pub finden. An welchem anderen
warmen Ort sollte ein geselliger Mann an einem eisigen, win-
digen Nachmittag wohl sein? Auf keinen Fall zu Hause, an sei-
nem eigenen Kamin.

Nein, Tom Concannon war ein geselliger Mann, dachte
Maggie, und so ware er sicher nicht daheim.

Thr Vater wire bei seinen Freunden im Pub, wo es immer
etwas zu lachen gab. Er lachte gern und weinte gern und hing
gerne unerfiillbaren Trdumen nach. Mancher hitte ihn gewil3
einen Verriickten genannt. Aber Maggie nicht, Maggie hitte
das nie getan.

Sie lenkte ihren larmenden Kleinlastwagen um die letzte
Kurve in Richtung des Dorfes Kilmihil, und nirgends war
auch nur eine Menschenseele auf der StraBe zu sehen. Kein
Wunder, denn schlieBlich war die Essenszeit lange voriiber,
und wegen des Winterwindes, der wie aus einer eisigen Holle
vom Atlantik heriiberdrang, war es nicht unbedingt ein geeig-
neter Tag zum Spazierengehen. Die Westkiiste Irlands erzit-
terte vor Kélte und sehnte den Friihling herbei.

Sie sah den klapprigen Fiat ihres Vaters neben anderen ihr
bekannten Autos stehen. Bei Tim O’Malley herrschte heute
Hochbetrieb. Sie parkte so nahe wie moglich am Eingang des
Pubs, der inmitten einer Reihe kleiner Geschéfte zu kauern
schien.

Als sie die StraBBe hinunterging, schlug ihr der Wind in den
Riicken, und sie schmiegte sich in ihre mit Schaffell gefiitterte
Jacke und zog sich die schwarze Wollmditze tiefer ins Gesicht.
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Farbe wurde ihr in die Wangen gepeitscht, als ob sie errotete.
Durch die Kélte hindurch stieg ihr ein Geruch von Feuchtig-
keit in die Nase, der ihr wie eine gemeine Drohung erschien.
Noch vor dem Anbruch der Dunkelheit, dachte die Farmers-
tochter, gibe es Eis.

Sie konnte sich nicht daran erinnern, dal3 je ein Januar eisi-
ger oder fester entschlossen gewesen wire, den County Clare
mit einem bestdndigen frostigen Hauch zu {iberziehen. Der
kleine Garten vor dem Laden, an dem sie gerade voriiber-
ging, hatte bereits teuer bezahlt. Was von ihm tibrig war, war
von Wind und Frost geschwérzt und lag jammerlich an den
schlammigen Boden gedriickt.

Die Pflanzen taten ihr leid, aber die Neuigkeit, die sie her-
flihrte, war so dermallen wunderbar, daB sie sich fragte, ob die
Blumen nicht allein ihrer Gliickseligkeit wegen vielleicht doch
noch einmal die Kopfe heben wiirden, um in den Friihling hin-
einzublihen.

Sobald sie durch die Tiir von O’Malley’s trat, wurde sie von
wohliger Wéarme begriiB3t. Sie roch den im Kamin brennenden
Torf, dessen rotglithendes Herz frohlich vor sich hinzuglim-
men schien, und den Eintopf, der von O’Malleys Frau, Deir-
dre, zum Mittagessen serviert worden war. AuBerdem war die
Luft vom Geruch von Tabak, Bier und vom Dunstschleier fri-
tierter Kartoffeln erfiillt.

Zuerst entdeckte sie Murphy, der, die Fiile ausgestreckt, an
einem der winzigen Tische sal3 und einem irischen Akkordeon
eine Melodie entlockte, die der Siifie seiner Stimme entsprach.
Die anderen Giste horten ihm zu und trdumten iiber ihrem
Bier vor sich hin. Es war eine traurige Melodie, wie sie Irland
am besten entsprach, melancholisch und lieblich wie die Tra-
nen, die ein ungliicklich Liebender vergoB. Es war ein Lied,
das ihren Namen trug und in dem es um das Alterwerden ging.

Als Murphy sie erblickte, ldchelte er sanft. Sein schwarzes
Haar fiel ihm unordentlich tiber die Brauen, so daB er den
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Kopf, um besser zu sehen, in den Nacken warf. Tim O’Malley
stand hinter der Theke, ein Fal} von einem Mann, um dessen
Leibesfiille sich kaum noch eine Schiirze binden lieB3. Er hatte
ein breites, runzliges Gesicht und Augen, die man, wenn er
lachte, kaum noch zwischen den dicken Fleischpolstern sah.

Er war dabei, Glaser zu polieren, und obgleich er Maggie
entdeckt hatte, unterbrach er sich nicht, da er wuldte, siec wére
zu hoflich, um sich mit einer Bestellung an ihn zu wenden, so-
lange Murphys Lied nicht beendet war.

Sie sah David Ryan, der eine der amerikanischen Zigaretten
paffte, die er allmonatlich von seinem Bruder aus Boston be-
kam, und die schmucke Mrs. Logan, die, wahrend ihr Ful3 den
Rhythmus des Liedes klopfte, mit dem Stricken von etwas
Pinkfarbenem beschéftigt war. Aulerdem war da noch der
alte Johnny Conroy mit seinem zahnlosen Grinsen, dessen
knorrige Hand die ebenfalls vom Alter gezeichnete Hand
seiner seit flinfzig Jahren Angetrauten hielt. Sie salen wie zwei
Frischverheiratete auf ihrer Bank, ganz verloren in Murphys
Melodie.

Der Fernseher tiber der Theke lief ohne Ton, aber auf dem
Bildschirm war eine in grellen, leuchtenden Farben inszenierte
britische Seifenoper zu sehen. Menschen in prachtigen Klei-
dern und mit schimmerndem Haar saffen an einem massiven
Tisch mit silbernen Kerzenstdndern und elegantem Kristall
und stritten miteinander herum.

Der Glamour der Geschichte war viel, viel weiter als blof
ein Land von dem kleinen Pub mit der verkratzten Theke und
den rauchgedunkelten Wénden entfernt.

Der Zorn, den Maggie angesichts der streitenden Gestalten
in diesem von ungeheurem Reichtum zeugenden Raum emp-
fand, traf sie so plotzlich, als hétte ihr jemand sein Knie in die
Magengegend gerammt. Doch auBBer Zorn empfand sie, wenn
sie ehrlich war, wohl auch eine Spur von Neid.

Wire sie jemals so reich, dachte sie — obwohl es ihr eigent-
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